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bagvurulmas: sehir hayatinin zenginligini,
giriftligini yansitma gorevini de istlendigini
gostermektedir.

Eski siirimizden modern siire gecis
stirecinin sonuglarini, kisirhiklarini ya da
imkénlarini ve yapabilecegi yeni agilimlarin
ipuglarini da veren bu ¢aligma, Tiirk¢enin ve
onun dokudugu siirin, duygu, diisiince ve
kavrama boyutuna ulagmasinda 6nemli bir
katki olacaktur.

Ayrica eski edebiyatimizin verimlerini
ve olustugu ortami incelerken “milli edebi-
yatimiz” ya da “6z kaltirimiiz” gibi nitele-
melerden ¢ok, onu diinya edebiyatlar: 6lce-
ginde temellendiren, dénemin Ingiliz, Ital-
yan, Alman edebiyatlariyla karsilagtiran ve
onlar arasinda yer bulabilecek bir 6z giiveni
hatirlatmasi agisindan da 6nemsememiz ge-
reken bir ¢aligma ile kargilagiyoruz.

Celil GUNGOR

Beni Sorarsan
Giilten AKIN’1 sormak

“Siir bizim eski sug ortagimiz
Biz ne sug isledikse onunla isledik”

Bam sairler vardir, her yeni yapitla-
riyla sadece verili yargilar1 degil
kendileriyle ilgili yapilmis saptamalar1 da
islevsiz kilarlar. Bu, onlarin poetik istikrar-
sizliklarindan degil siirlerini yenileyebilme
giigleriyle iligkilidir. Giilten Akin, “Tiirkge-
nin yagayan en biyik gairi” olarak seksen
yasinda yayimladigr son siir kitabr “Beni
Sorarsan” ile siirini yenileyebilme giiciini
siirdiiriiyor. Yazinsal tiirlerin tarihsel yolcu-
luklarina bakildiginda ortaya ¢ikan ilk tiirtin
siir olduguna iligkin kamilarin gogunlukta
oldugu goriilecektir. Sozii siir olarak damu-
tanlar da genellikle yas: ilerlemis kisilerdir.
Sagular, kosuklar, savlar soziin siir mezura-
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siyla ol¢ilmiis ilk bigimleri degil midir? Ve
bunlar, daha ¢ok yas1 ilerlemis kisilerce soy-
lenmemis midir? Duru bir pmar gibi Tiirk-
genin zirvelerinden akip gelen bu ilk siir
bigimleri, Tirkceye calinmig ilk mayalardir
ayn1 zamanda. Akin'in gidenlerin ardindan
yazdig1 icli agitlar, insana, dogaya sozle yap-
t1g1 taniklik, bilgeligin sozle kurdugu o ka-
dim iligkiyi de animsatryor.

Akin daha ilk siir kitabi “Rizgar
Saati’nden itibaren kendi siirinin cerceve-
sini ¢izerken “Kestim Kara Saglarimi” ile
1964 TDK Siir Odiilii alan yapit1 “Sigda’,
“Kirmizi Karanfil’, “Marag’in ve Okkes’in
Destan1”yla siirinin hangi duyarhklar etra-
finda bi¢imlendigini de gostermistir. Giilten
Akin siiri, zulme direnis, insan sevgisi, ikti-
darlara karg1 ¢tkma, adanmak gibi duygular
tizerinden yiikselir. Ama bu duygularin siiri
ideolojiklestirme, propaganda metnine do-
nistiirme riskine kargin Akin, bu duygular-
dan higbir zaman 6diin vermeden gercek
siire varmay1 da bagarmistir. Politik bagaji
onun siirini hi¢bir zaman goélgelememistir.

Akin, kendisiyle 18 Mart 2013’te yap-
tigim soyleside neler yaptigini nasil bir ruh
héli i¢inde oldugunu su sézlerle anlatmisti:
“Gulten Akin kirk yila yakindir daha ¢ok
Burhaniye'de oturmakta iken birkag yildir
kislar1 da burada gegiriyor. Bir yanimiz Ida
daglari, 6te yanimiz madralar, hinzir bir
gol. Eski bir meradan bozulup evlere ve
bahgelere doniistiiriilmiis ve denize uzan-
mug bir alanda oturuyoruz. Camlar, meyve
agaclar1 kigin da yesil kalan cimler, otlar,
gigekler arasinda. Haftanin iki giinii hasta-
ne, (onu simdilik gecelim). Evler arasinda
kiiciik bir ev, veranda kocaman, 6niinde
giiller ve giiller. Yazlik igin yapilmis koope-
ratif evleri. Yazin gelenler cekilince bom-
bos. Soba, odun, kémiir filan. Isteyerek
katlandigim tek iktidar, sobanin iktidar.
Telefon diginda iletigimin olmadigy, secilmis
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bir ilkellik. Tavla oynuyoruz, yenilerek
arada bir de yenerek. Seksenlerinde iki kisi.
Arada bir iki dize yaziyor, onu bir yerlerde
unutuyorum.  Buldugumda
tamamlamaya ugrasiyorum. Cocuklarimiz

seviniyor,

aryor, tilkenin ve diinyanin acilari arasinda
kiigiik soluklanmalar, onlar hep iyi haberler
vermek istiyorlar. Dertlerini ¢ogu kez
saklayarak... Koti haberleri mijde gibi
ulagtiran bir eski televizyonumuz da var”
Akin “Beni Sorarsan”a yazdig1 6ns6zde eli-
mizdeki siirleri nasil bir duyarlik icinde
yazdigini anlatiyor. Yaghlikla gelen yalniz-
lik, hastaliklar, tanidik insanlarin birer bi-
bazen bedenin yorgunlugunu yok sayan se-
razathgi... Akin, bu 6nsézii “Agr, ¢ok agir
bir diinya.” ciimlesiyle bitirirken bu diinya-
nin agirhigini siirlerine de tagiyor, diinyanin
agirthgim okura da hissettiriyor. Kanimca
Akin'm bu siirleri, “Herkes 6lim gériiyor,

yaslandikga sevgili dlilerin sayis1 yasayan-
lar1 agryor. Neyse ki diiglerimiz var. Anilari-
muz var.” sozlerinin arasinda gri alandan giin
yuziine ¢ikiyor. 2007°de yayimlanan “Kus
Ugsa Gole Kalir” ve “Celaliler Destan1’ndan
alt1 yil sonra “Beni Sorarsan” Giilten Akin
siirinin yeni bir solugu, yeni bir vechesi.

Kitap, insanin igine igleyen “Beni So-
rarsan” siiriyle agiliyor. “Beni sorarsan/Kis
iste/ Kalbin elem giinleri geldi/ Diinya evlere
cekildi, iclere/ [ ... [Yashlik/ Dev mi oldular,
baskalari/ Ustiine iistiine gelip korkusuz/
Giiglerini deniyorlar” Kusa siirlerden olusan
yapitta, giciinii tek dizelik olmakligindan
alan belki bir dize daha eklense biiyiisiini
yitirecek tek dizelik bir giire de rastliyo-
ruz. Akin, Fiisiin Akath, Tomris Uyar gibi
edebiyatimizin biiyiik emekgilerini andig
“Gidenler I¢in” siirinde, “I¢ saatimzi kurdu-
nuz/ Oyle bir yolculuk gibi siradan/ Sonsuz
da olsa birer birer/ Istanbul sizi bagrina ¢ek-
ti/Orda dirisiniz miitemadiyen” sozleriyle
yitirdigimiz degerleri hatirlatiyor. Akun,
dort yildir haftada iki kez diyalize giriyor.
“Gozliiyorsun/biri kolunla makine arasinda/
Kordonlar, tipler swilar/ ve enjektor/ siz-
lanmaman gerek/ [ ... ] Sen bir seysin orda/
Toz olmamak icin direnen/Kan kardes oldu-
gun makine/ elbet daha degerli” “Gomlek”
kitabin en ¢arpic siirlerinden, “Hiizniimle
vedalagmayi/bana  6gretmediler/yiiziimde
egri takilmus bir giliimseme/ Goriinmez kal-
di kendi diktigim/ Bana giydirdikleri gomlegi

gosterdim.”

Giilten Akin, siirde yegledigi dille de
dikkatleri ceker. “Siz Tiirk¢enin en ham
(saf) haliyle yazdiniz. Dilin bu ham hali,
sizin gibi derdi olan bir sairde kolayca kati-
lagmak gibi bir riski barindirmasina ragmen
hem dili sicak tutmay: hem de has siire var-
may1 bagardiniz. Dil, siirinizin poetik inga-
sinda ne ifade ediyor?” seklindeki sorumu
su onemli agiklamayla yamitlamigti: “Bati

Tiirk Dili

223




Beni Sorarsan

2

kriterleriyle yasamayanlari ilkel diye asagila-
mak ne kadar yanlssa, dillerine “ham” demek
de o kadar yanhgstir. Halkin konusma dili de
atasozleriyle, manilerle, deyislerle bezeli bir
dildi. Aydin ya da entelektiiel kesimin konug-
ma dili ise gelistirmeye, degistirmeye acik ol-
mayan, donmus dar jargonlar i¢inde donenen
bir dil. Basa ¢ikilmast zor. Ham denemezse
de katu. Ikisinin de iinde yasadim. Bir dist dil
olanay siire doniistiirmeye elverisli buldugumla
yazdim. “Hikmet”le yola gitmek yeg geldi. Has
siire vardigim soylendi. Sebep budur. Siirin
dili siirin kendisidir. Ozanlk geyik avaligi-
na benzer demistim. lyi bir avadan kesin bir
oldiiriim beklenir -(ne iiziicii bir benzetme)-.
Bunu sunun igin séyledim: Hayat, olay siirde
oldugu gibi duruyorsa yazilanin estetik degeri
kuskuludur. Sair gercegi secer, ona uygun dili
de seger, yeniden diizenler. Bu segimler yiiksek
gerilimi saglar. Gergegi begenmiyoruz, o yiiz-
den bozup dagitip yeniden kuruyoruz. Hayata
da, dile de baskaldiriyoruz. Donmaktan kur-
tartyoruz. Estetigi de saglyoruz. (Imgeleri de
kullanarak.) Ben genis dolayiml referanslarla,
imgeleri de elde tutarak yazmak istedim. Iz-
lekler toplumsalsa bu yontemi kullanmak zor.
Dolayimlar: dar tutularak, ok gibi gitmeye
daha uygun, uzun zaman Gyle yazildilar. Oyle
siirlerim de var. Benimkilerin farki, yasamda
birebir karsihgi olmasinda, okuyamn igine
dokunmasinda. Son donemde ise toplumsal
izlekleri de, genis dolaymml atiflar kullanarak
yazmay: denedim.”

Kitabin sonunda Giilten Akin'in
Tirkiye'nin konuk iilke olarak katildig:1 2008
Frankfurt Kitap Fuari’'nin kapanis konusma-
s1 var. Akin gitmemis olsa da s6z konusu
metin onun adina okunmugtu. Konugmada
Akin'n giirine 1g1klar diigiiren boliimler var.
Tiirkgenin en yetkin sairi Giilten Akin her
seye ragmen sozin kifayetsizliginin altin
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giziyor ve “Sozciikler anlamin tutukevidir”
dizesini animsatiyordu. Akin, siirinin gerge-
vesini ise su sozlerle ¢izmigti: “Ben, ezilenler
olarak, en ¢ok ¢ocuklar ve kadinlar: yazdim.
Bir lokma ekmek i¢in dogduklar: yerde kalma-
yip gogenleri, yollarda telef olanlari, kentlerin
varoslarinda, gecekondularda bin bir dert
icinde yasayanlar yazdim.

Inceliklerin sairi Akin, “Gdstere gostere
biledigin bigak/ bir giin elini kesecek” derken
kalbimizin en soguk yerine dokunuyor. “Eksik”
sirinde ise, “Ezilmis bir giiliin yamnda/durur
gibi ti¢ giin di¢ gece/kalbi par¢alaniyor” diyor.

Yukarida andigim s6yleside Akin,
“Siir zorunluluk burcunun bir edimi midir
ki: “Giinlerce aylarca kagtim / Giimiis tilkim
mavi sincabimdi kovaladi beni / Isigi oniime
diistii yansidi balkidi / Dokundu oksads, aya-
g geldi yolumu gozledi” diyorsunuz? Bu
zorunluluk héline iligkin neler s6ylemek is-
tersiniz?” sorumu da su s6zlerle yanitlamig-
t1. “Bugiin baktigimda siir zorunluluk gibi
gelmiyor. Kocadim ondan m1? Her sey her-
kesge soylenir oldu. Siirle, daha tist bir dille
anlatim geregi kalmadi ondan mi1? Bugiin-
lerde siir olmazsa olmaz gibi gelmiyor. (Yaz-
mak konusunda) Ihtiya¢ duyulursa énce ya-
zilmug olanlara ulagmak zor degil. Belki yeni
yollar, yeni yontemleri, dili deneyerek, geng
ozanlar yeni bir zorunluluk burcuna girer,
yol onlarin.” Bugiin kavgalarin tozu duman:
iginde goziin gozii gérmedigi bir ortamda
Akin'n, “agk: ve diinyay: hak edememis/ kav-
gamn kuruttugu insanlar/ sinekler gibi carpip
camlara/ diisiiyorlar yari karanlkta” dizeleri
bir zorunluluktan gok sair sezgisiyle hayati-
muz1 zenginlestiriyor, bizi birbirimize karg
daha anlamh kiliyor.
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